The frathed rubrics with botd lines must be completed

by freight carrlers

The framed rubdics with bold lines must be completed

including

‘o bu corpleted on The senders own responsibilily

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

ergruppe

ﬁgmann-Ha?l glag'ayer-Str. 1,74199

INTERNATICNAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Thits carelage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nenobstart toute
any ¢lause to thecontary, tothe clause contralre, a la convention relative
Conventlen on the Contact for the au contract de transport International de
internatisnal Cardage ol guods by road madrchandisw par routs [CMR)

[(oL5]11)

2 Consignee {hame, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

MAC
ZI Gevaux les

/

~

Guides

F-59600 MAUBEUGE

16 Carrier [name, address, country)

Tensporieus bom SGRGTIONE INTERMATIONAL SR

LKW %Via 5. Spaventu 58/A - Ruve di Puglia (BA)

PVA: 08584350725 - iser.Alho: BA/TA69612/N

&= Numero REA: BA-636441 —=

w

Place of delivery of tha gaods {place, country)
Ligu prévy pour la [vralson de la marchandise

17 Succesive eanders [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lleu

Maube

uge

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recalpl of thi goods

Magna PT S.pA.
Modugno

Lieu et dzte da |z prise en chaige de lamachandise  Via dal Ciclamin] 470028

Place / Leu

Modugno (BARI)

Date f Date

02.04.2024

18 Carvfer's reservations and observations
Réserves et observitions des transportewrs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 305363

Seal No:

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 4 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volumem?
Madrgques £l puméras Nombre des colls Modu d'embullage Nuture de b2 marchandise N, Stabistigue Poidy brut kg Cabuge m?
Dal.N/INV. Refsrence  |Cust./Int Part N. Qty Uchvl No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
4}
£ 7317070 P100299103 | 320109336R 144 PC 18 [Rack Renault BCT 300 13.132,800
8 2510000415-003 2.892,800
=
® 7317071 P100299103 | 320100727R 104 PC 13  [Rack RenauttDCT 300 9.474.400
E 2510002422-003 7134400
N 7317074 | P100209103 | 320100727R 16 PC 2 Rack Renault DCT 300 1.457.600
= 2510002422:009 1.097.600
Ref to N0 |Fees [abel number UN Number Packaging Grouvp 19 To ba paid by Sender Currency Conslgnee
homvolt  |huméro d'optiquatte Numero UN Group d'emballage A payer par U'expediteur Muonndals Le destinataine
ho Y Tmigan-Prtlx de transpoit
Reduction/Réductions.
13 Sender's Instructbons [Customs and other formallties) Subtotal/Solide
thstruction de l'expeditever (formalltes douanléres et autees) Surcharges/Suppléments
Incklantal eupemses/Frais
".:.] . IAccossolrug
-} Container No: Varlous/Divers  +

Total to pay
[Total 4 payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Oirectlons as to frelght payment
Prescription affranthlssement

20 Speclal agreements
Conventions particulléres

Free f Franko
Notiree / hon Franto ree carrier

21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdugnO (BAR]) 02-04-2024 Réception des marchandises Date
22 23 onfle —_—
{n noma a par conta ol midenta HROB77
M NMAGH
%‘mﬁ% [ thm tndar Signalure and fn?bf—rﬁu cagfle '\_/ Slgnaturs and stamp of the cansignes
Eipiiuteci 4 sodes expedted Signature et imike de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
25 Information ta defemiva tha et -afmadawith border sressings !
F-om To tm Polett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
e Numnber No exchange =xthahge  Type RUTrber o exchange Fychange
Sutr-Pullel |Eu|ul"ulu
i pratet X ke
L] "
28 Carriers contractor
Recelver contirmation f dote / signature Oriver confirmation / date / signature
7 G, Chuswcleristiv Loud wzuaty i1 KG
[Car ™
S raller
E- Used GenNr [Ciutional [CJeilateral lea [Cjeemar

<




including.

To be compleited] on e senders own responsibility

1 Sender [name, address, counley)
Expéditeuer (nom, adrasse, pays}

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This cartlage Is subject notwithstanding
any thuse Yo thecontary, tothe
Coavention on the Contact forthe

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est solirmls, nonobstart toute
clause eontralre, o la convantion relative
au cantract de transpot internatlonal de

The lramed rubrics with bold lines must be completed

Fha frarred rubries with bold ines must be compluted

Ue;mann-“aﬂ nn]$yer-str. 1 ’ 74199 InLernatkenal Carriage of guods by mad marchandisk par route (CMR}
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2 Conslgnee [name, address, country} 16 Carder [name, address, country}
Destinataira [nom, adresse, pays) Transporteurs [nom, adresss, pays)
MAC LKw
‘ZI Gevaux les Guides
F-59600 MAUBEUGE ‘
3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Succassive camrlers (name, address, country) d
" Lieu prévu pod la lvralsen de la marchandise Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)
‘_: Place / Lieu
: Maubeuge
% [ Coumnm /P .
g e Frankreich

4 Place of recaipt of Lhe goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en chazge de lamachandise  V1a del Ciclamini 4 700268
Nodugno

Place {Uen

Modugno (BARI)

Date / Date

02.04.2024

18 Carrler's reservations and observations
Reéserves ol observations des transporteurs

5 Aftached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 305363

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Metheod of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Margques el numéros Kombre des colis Mody d'embullags Auture de i murchandise Nb. Stutistigus Polds brul ke Cabirge m?
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Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Custamns and cther formalitles) SubtatalfSolkle
Instructlap de |'expediteuer {formalites dovanléres et autres) Surchacges/Suppléments
Incidantal expenses/Frais
E.‘ A [Accassolres
~| Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total {0 pay
[Tolul 1 payer
14 Helmbursement/femboursement
15 Dltections as o frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchi it Conventions panticullires
Free / Franko .
Not free / Non Franco Free carrier
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A\ MAGNY
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25 Information to determing the GiH emoval With Sarder eressings
Fom To kny Palatt sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
i T WY T T 0 i S I Y T T30 NI
ENT i Euttr-Talel
X Pt . 3
3 nt A iRt
26 Catders contrctar
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|IT Truck - P100299103 | Mmgﬁ /(%)

-l

Details KG/ML

[fm 2m am 4m S 6m 7m 8m 9m 10m 1im 12m 13m m 15m 16m 17m 16m 19m 20m Zim 22m 23m  24m 25m |
2145 2145 2145 2146 2046 1623 1743 2145 2145 2145 197 127 ©¢ O @ o O 0 @& © o0 o0 ¢ o0 o

Loading Details

§°d° Exp Name Exp Code GR PlantName Plant Code GR Rofsrance  Deslgnatlon Nb ggﬂsl Nb Nb - Pack Pack Cods Pallet Stack Code Eﬂ?glht
em Exp Dest Parts Pkg Layeps UG Type (ke
Al MACNR oo2ssestos A BEaor 0020016200 GO24G1 320109336R BN 8 B 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 724
n MASHA ouseestos M&gﬂg‘éﬁE o0sUME200 Go24G1 azotosazer SMEBVAL g 8 1 1 UCM MFM—1a53 GERB~1835 724
B MAGNA > oozssestos Aoy 0000016200 GO24G1 320100336R DMBVA g 8 1 1 UGM MFM—{353 GERB-1335 724
B2 PASMAL 0025506103 M eeoC 0080016200 Go24G1 3201003%6R  MTVA g 8 1 1 ucM MFM—1363 GERB-1235 724
et MAGNA  ooasses10 Moy 0030016200 G461 320100336 CMEVA g 8 1 1 UGM MFM—1353 GERB-1335 724
cz MONA. oozssestos MAUBEUSE  oosants200 Goz4c1 320108336R et B 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 724
Dt MASNA . oo2ssestos M upeLC 0020016200 GO24G1 32010033R [MEVA. g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 724
b2 MAGNA. oozssesios MAUBEUSE 0020016200 G024G1 320108336R Prie AR 8 11 UM MFM—1353 GERB-1335 724
Bl e 0025566103 M EeLC 0080016200 GO24G1 320100336R ABVA g 8 1 1 UCM MFM—13s9 GERB-1335 724
B2 MOSEL 0025560103 MAUBEUSE oosootez00 Go24ct s2omgssser  DAEVA g 8 1 1 UCM MFMe-1353 GERB-1935 724
1 MAGNA. oozsseatoa M Doeq. 0030016200 GO24GY 20108336R  JSovr 8 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 724
FZ JMECNA. oonssestoa M AUgEy 0080016200 Go2G1 azotoeassr  AMEBWA g 8 1 1 UCM MFM-—1353 GERB-1335 724
61 MASMA cozssestos R nUBE, 0000016200 GU2461 3zotoesser  MBVA g 8 1 1 UCM MFM-1353 GERE-1335 724
Gz #%G\,',"QT 0025588103 Mﬁﬂﬁg‘égﬁ 0090016200 GU24G1 320100338 BV 8 8 11 UCM MEM—1353 GERB-1335 724
Hi  eAGNA. onzssestos MAUBEUSE oosonteznn opset azorosassr  BMEVA. 4 8 1 1 UCM MEM--1353 GERB-1335 724
H2 P%G\';‘QT 0025566103 MﬁgﬂggﬁE 0080016200 GO24G1 320109336R g‘g%‘@ 8 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1336 724
N MSNA oo2ssee103 Doy 0030016200 GU2461 3z01007z7R EHEVAASS g 3 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 724
2 N 0026566103 Mﬁggggga 000016200 Go2¢G1 a20t00a3eR  SMBVA g 8 1 1 UCM MFM-—1353 GERB-1315 724




Total

ﬁ::'l& ExpName Exp Code g; PlantName Plant Code gfst Reference  Designation ﬁ:rts E:a:rgtsl E:yers ﬁg -?;:: Pack Code Pallet Steck Code !(!:;;th
s AAGNA . 025566103 ooy 0000016200 GO24G1 320109336R BVh 8 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB—1335 724
Ki o N co2s566103 R oeror 0000016200 G02461 320100727k EHEVARSS g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 7124
Ke MACMA ooasses1os M aUoey 0090016200 G02401 azotonrzrr EHEVAASS g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 724
%
L1 p%sv”ér 0025566103 i 0090016260 602401 320100727R FH BVRSS g 8 1 1 UCM MFM—1383 GERB-{335 724
2 NACNA. oozssestos N euoC 0030016200 GO24G1 320100727k EAE 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 724
Mi MACNA  oozsssstoa M Uary Uoso0te200 Goz461 320100727k EHEYAASS 8 1 41 UCM MFM~—1353 GERB-1335 724
Mz MACHA ouzssesios T ECoC 0090016200 GO24G1 320100727R EHEVAASS g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 724
M P";‘.’;‘S&T 0025566103 Maxﬁgléﬁ'g 0050016200 GO24G1 azaroprzrR EMBVAASS g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 724
Nz P’}"':E‘F‘}igr 0025566103 e EDoC 0050016200 Go2461 azot007zzr BHIVAASS g 8 1 1 UCM MFM-—-1353 GERB-1335 724
o MAGNA - gpocsesios MAUBEUCE cosontez00 Gozdet s20toorzie B s 8 8 1 1 UCM MFM-1353 GERB-1335 724
oz MACMA oozsssetos MALBEUCE 00so0tezop G246t azotoorzrr EHEVAASS g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERE-1835 724
PI ASNA. oossestos N BEUaE 00006200 Go2dG1 azptoorziR EHEVAASS 4 8 11 UCM MFM—1353 GERB-1336 724
P2 MAGNA  oozsseetos R oELT 0030016200 Go24at 320100727R EMEVAASS g 8 1 1 UCM MFM~1353 GERB-1335 724
a1 MACNA . oozssestos “’mﬁg‘éﬁs 0090016200 GO246t 320100727 EHEVAASS 4 8 1 1 UCM MFM—1353 GERE-i3a5 724
a2 MASMA oozssestos W EEy 0090016200 GO2G1 3zofoorzrm EHEVARSS 4 8 1 1 UCM MFM-—1353 GERB-1335 724
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